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Swigtego Starego i Nowego Samarytaninem jeste$ Ty i demona masz?
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Odpowiedzieli wiec Judejczycy
interlinearny | Receptus Oblubienicy i powiedzieli Mu nie dobrze méwimy my
7e Samarytanin jeste$s Ty i demona masz
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Zydzi odpowiedzieli Mu: Czy my nie
dostowny mamy racji, ze jeste$ Samarytaninem*
1 masz demona?** #**12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Odpowiedzieli Judejczycy 1 powiedzieli
dostowny Wojciechowski mu: (Czy) nie dobrze méwimy my, ze
Samarytaninem jeste$ ty i demona masz?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Odpowiedzieli wigc Judejczycy
dostowny i powiedzieli Mu nie dobrze méwimy my
ze Samarytanin jestes Ty i demona masz

D <x>470 10:5</x>; <x>490 10:33</x>; <x>500 4:9</x>

2 jeste§ Samarytaninem, 811 Zapopitng €1, idiom (?): Jeste$ odstepca. Moze chodzi¢ o dwoch Samarytan, Szymona (<x>510
8:14-24</x>) i Dozyteusza, ktorzy podawali si¢ za synow Bozych, a mogli by¢ opgtani; <x>500 8:48</x>L.

3 <x>480 3:22</x>; <x>500 7:20</x>; <x>500 10:20</x>
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